Public Works and Government Services
Canada

i

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St.,/ 11, rue Laurier

Place du Portage, Phaselll

Core OAL/Noyau 0A1

Gatineau

Québec

K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Informatics Professional Services - EL
Division/Services professionnel s en informatique -
division EL

4C2, Place du Portage

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
SYSTEMS & WEB SUPPORT

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
EP887-141960/A 009

Date
2014-04-17

Client Reference No. - N° de référence du client
20141960

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$EL-609-26872

File No. - N° de dossier
609¢el .EP887-141960

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |TimeZone

at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Standard Time

on -le 2014-04-29 cat

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Bastien, Josée

Buyer Id - Id de I'acheteur
609¢l

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-6770 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date

Signature
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La modification numéro 009 est émise afin d’apporter les modifications suivantes a la DDP.
A la clause 4.4 - Méthode de sélection de la DDP, supprimer dans son entier.
Insérer:

4.4 Méhode de sélection
@ Evaluation des soumissions
Processus de sélection : Le processus de sélection suivant sera suivi:

Q) Pour étre déclarée recevable, une soumission doit respecter les exigences de la
demande de soumissions, satisfaire a tous les critéres d'évaluation obligatoires et
obtenir la note de passage indiquée pour les critéres cotés indiqués dans la demande de
soumissionsl

(i) La soumission recevable obtenant la note totale la plus élevée sera recommandée pour
I'attribution d’un contrat. La note maximale qu’un soumissionnaire peut obtenir pour le
mérite technique est de 60; la note maximale en ce qui concerne le prix est établie a 40.

(A) Calcul de la note technique totale: on calculera la note technique totale pour
chaque soumission recevable en convertissant la note technique obtenue pour les
critéres techniques cotés par points a I'aide de la formule suivante (le résultat
étant arrondi & deux décimales :

Note technigue x 60 =  Note technique totale

Note technique maximale
Maximum Technical Points (55)

(B) Calcul de la note financiere totale : on calculera la note financiére totale pour
chaque soumission recevable en convertissant la note financiére obtenue pour
I'évaluation financiére a I'aide de la formule suivante (le résultat étant arrondi &
deux décimales pres) :

Note financiere x 40 = Note financiére totale
Note financiére maximale (voir les notes techniques maximales.
Maximum Financial Points (1620)

(C) Calcul de la note totale du soumissionnaire : la note totale du soumissionnaire
sera calculée pour chague soumission recevable selon la formule suivante :

Note technique total + note financiére totale = note totale du soumissionnaire

(iii) Dans I'éventualité ou des soumissionnaires obtiennent la méme note totale, le
soumissionnaire ayant obtenu la note technique totale la plus élevée sera classé au
premier rang.

(b) Attribution de financement pour le contrat : Lorsque plus d’'un contrat est attribué, chaque
contrat sera attribué selon un montant de financement précisé a l'article intitulé « Limitation des
dépenses » et calculé en fonction de ce qui suit :

0] Lorsqu'un contrat est attribué, le montant de la limitation des dépenses sera déterminé a
la discrétion du Canada;
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(i) Lorsque deux contrats sont attribués, le montant de la limitation des dépenses de chaque
contrat sera déterminé conformément a ce qui suit :

(A) le soumissionnaire ayant obtenu la note totale la plus élevée recevra 70% du
financement affecté initialement;

(B) le soumissionnaire ayant obtenu la deuxiéme note totale la plus élevée recevra
30% du financement affecté initialement.

(iii) Lorsque trois contrats sont attribués, le montant de la limitation des dépenses de chaque
contrat sera déterminé conformément a ce qui suit :

(A) le soumissionnaire ayant obtenu la note totale la plus élevée recevra 45 % du
financement affecté initialemenT;

(B) le soumissionnaire ayant obtenu la deuxiéme note totale la plus élevée recevra
30 % du financement affecté initialement;

(C) le soumissionnaire ayant obtenu la troisiéme note totale la plus élevée recevra 25
% du financement affecté initialement a ce volet de travail.

La modification suivante s’applique a la DDP:

A la PAGE 1 de la DDP, Solicitation Closes - L’invitation prend fin , modifier comme suit:

Supprimer:

On - Le 2014-04-22
At - a: 2:00PM
Insérer:

On - Le 2014-04-29
At - a: 2:00PM

VEUILLEZ NOTER QUE DES MODIFICATIONS ET EXTENSIONS ADDITIONNELLES POURRAIENT
ETRE APPORTEES A LA DDP POUR REPONDRE A DES QUESTIONS ENCORE EN SUSPEND.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.
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